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Streit um das Backtfischli.

Der Leser erinnert sich, dass ein ilterer
Junggeselle, namens Peter, hier im Kasten
das Backfischli vor seinem Freunde Heinrich
gewarnt hat, da selbiger hoch und heilig
geschworen habe, nicht eher zu ruhen, als
bis er dieses verflixte Backfischli mit seinem
40 PS Wagen eingefangen habe. Auf diese
gutgemeinte Warnung ldsst uns das Back-
fischli folgende Antwort an den treuen Pe-
ter zugehen:

Lieber Peter!

Dein Freund Heinrich hat aber fabelhait
Gliick gehabt, dass er meine flinken Fiiss-
chen mit den hohen Absiétzli noch er-
dugte! Seit Deinem Artikel im Nebel-
spalter trage ich ndmlich zur Strafe nur
noch lange Schleppriocke, bei welchen
nicht einmal mehr das Abséatzli hervor-
liebdugelt. Denn ich méchte gar zu gern
sehen, ob der Heinrich sein anderes Auge
etwas hoher an mir hinaufschmeissen kann,
Ich habe mir auch deshalb einen neuen
Hut gekauit. Ganz modern; man setzt ihn
schief auf das rechte Ohr; dann hat er
auch eine Feder, die sich schén um den
Nacken schlidngelt, mit dem Ende mein
Zungenspitzchen beriihrt und beim leise-
sten Hauch meines Miindchens so schén
«chumm, chumm» macht. Ich fiihlte mich
geradezu verpilichtet, diese Anschaffung
zu machen, denn da meine Fiisse wie ge-
sagt nun unsichtbar sind, hatte Dir der
Heinrich nichts mehr erzdhlen, und Du ja
wiederum nichts mehr iiber mich schreiben
konnen,

Den Benzinhenker habe ich iibrigens ge-
sehen, aber Du brauchst nicht eifersiich-
tig zu sein, denn 1.: Derjenige, der drinnen
sass, sah ganz aus nach «Heinrich, mir
graut vor Dir!» (siche Faust). 2. Was niitzt
es mir, wenn ich mit einem Verehrer ren-
dez-vousle, der 50 1 Benzin fassen kann,
und ich dann Spiritus fiir zwei im Kopf
haben muss? Servus! Backfischli,

Gleichzeitig mit dieser Antwort des Back-
fischli erhalten wir zwei Briefe betreffend
seinen Artikel in der letzten Nummer, We-
gen der liebevollen Linge der teils kriti-
schen Ergiisse beschrinken wir uns auf eine
auszugsweise Wiedergabe:

Liebes Backfischli!

... offengestanden gehére auch ich zu den
Bezweiflern deines physischen Alters, und
deine letzte Beichte hat mich darin nur
bestirkt. Ein junges Midchen schreibt
noch keine Memoiren! Ich halte dich aus
diesem und anderen wohlerwogenen Griin-
den fiir mindestens 32 Jahre alt, glaube
aber, dass Du trotzdem auf den Namen
Backiisch mit vollem Recht Anspruch er-
heben kannst, nimlich insofern, als man
das Wort im urspriinglichen Sinne seiner
englischen Bedeutung nimmt. Backfisch
kommt von back-fish, und back heisst zu-
riick, gemeint sind also jene kleinen Fisch-
lein, die man gleich wieder ins Wasser
zuriickwirft, weil niemand sie haben will.
Solch ewige Backfische schreiben dann
mit Vorliebe um das dreissigste Jahr ihrer
Jugenderinnerungen. Nach der bequemen
Regel: Ich bin so alt, wie ich mich fiihle!
setzen sie hierbei ihr physisches Alter
gleich ihrem geistigen Alter, wobei dann
freilich ein herrlich naives junges Back-
fischli herauskommen muss. Aber der Ken-
ner ldsst sich nicht tduschen... Fred.

Wir brechen den Brief absichtlich an der
eindruckvollsten Stelle ab: «Der Kenner lasst
sich nicht tiuschen», Im Uebrigen iiberlas-
sen wir die Richtigstellung dem Backfischli
selbst. Es wird sich fiir die unerhért belei-
digende Verddchtigung schon zu réchen wis-
sen, —

Der Kernpunkt der zweiten Zuschrift liegt
in folgenden Abschnitten:

., Es muss auffallen, wie sowohl das
Backfischli als auch die Grete Grundmann
permanent von ihren Verehrermassen er-
zdhlen, Da wimmelt es nur so von an-
dichtig glotzenden Bewunderern. Sémt-
liche Kalendernamen sind vertreten und
unermiidlich 13sen sich die Heerscharen
der Andachtsritter ab.

... Die redaktionelle Nachbemerkung zu
dem letzten rithrenden Bericht des Back-
fischli scheint mir véllig iiberfliissig. Wie
konnte ein verniinitiger Mensch jemals an
der allzugrossen Jugend dieser Verehrer-
mittelpunkte zweifeln? Ich bin im Gegen-
teil erstaunt, dass das Backfischli schon
18 Jahre alt sein soll. Ich schitzte es aut
elf, Der Grete aber gebe ich hdchstens
dreizehn. Doch mochte ich mit meiner
Kritik die beiden Kinder nicht abschrek-
ken. Offengestanden lese ich ihre Aben-
teuer mit dem allergréssten Vergniigen,
denn es sind immerhin Charaktere, die da
sprechen. So will ich zum Schluss nicht
versdumen, Jhnen meine Sympathie auszu-
sprechen: Mein Kompliment! Sie sind auch
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die einzigen, die mich zu der beschwer-

lichen Arbeit des Briefeschreibens anregen

konnten, BB
Eine Frau jiinger zu schitzen als sie ist,
wird meist als grosse Héflichkeit gerithmt.
Dem Backfischli aber elf und der Grete
bloss dreizehn Jahre zu geben, ist eine Be-
leidigung, die nur mit roter Tinte abgewa-
schen werden kann, Der ahnungslose E. B.
wird von den Damen wohl noch horen.

Kommende Beriihmtheiten.

In dieses Fach registrieren wir alle Beitrége,
die zwar noch unbrauchbar, aber doch schon
ein Versprechen sind. Hierzu folgenden Brief:

Lieber Nebelspalter!

Du bist seit langem schon mein treuer

Begleiter! Auf den Donnerstag-Abend

freue ich mich deshalb immer! Da haben

wir doch «Randeli!» (Rendez-vous).

Dein Briefkasten ist Deine starke Seite —

deshalb meine Schwiche! Die wird im-

mer zuerst genossen. Mit Deinen «Tatschli-

d» und «hih-hi»-Kommentaren trilist Du

manchmal den Nagel auf den Kopi. (Hast

Du etwa mehr Gliick als Verstand? ’s wird

wohl so sein!)

Wenn man Dir verniinftig schreibt — ach,

das verstehst Du doch nicht! Man muss

schon ein sau-Schwein haben, um Dir gni-
dig zu sein,

Haue nur zu! Ich habe einen dicken Schi-

del — aber das wirst Du aus meinem

«geehrten» doch wohl herausfiihlen:

Du bist vielen unsiglich teuer, ein lieber,

lieber Kerl.

Und wenn diese «Vielen» doch immer

stumm bleiben, so musst Du halt denken,

es gebe noch bescheidene Schweizer, die
von iibermissiger Beriihmtheit nichts wis-
sen wollen, und so ists gut.

Mit herzlichem Gruss Dein P. M.
Ueber kurze Zeit wird dieser Brief schon
immensen Sammelwert haben, Wir haben
ihn eingeordnet: Kommende Beriihmtheiten,
mit drei Sternen ... mit vier Sternen ist
bereits Essig.

Dadch und Fad
Stumpf und Stiel
Weg und Steg

Mancher schreibt, obwohl er nicht
literarischer Dach- und Fach-
mann ist, stumpf- und stilrein,
ja, er wire imstande, aus dem W e g-
und Stegreif eine Steif- und
Festrede zu halten und mit mehr
Klipp- und Klar heit einen Hin-
und Hergang zu beschreiben, als
mancher Stumpf- und stiel-
dugige Politiker; aber weil er sein
Hals- und Beinkleid nicht nach
der Mode der Partei trigt, und sich
nicht vor jedem Bonzen in Mann -
und M auslécher verkriecht, son-
dern wie ein Sein- und Schein-
werfer das Uebel aufdeckt, niitzt es



T

=

Z ',(E\\
ﬁ L
A R
“.‘(‘;\ >
LN ‘..‘
SN i
72

Kiinstler-Sorgen

ihm nichts, Land- und Liaute-
vorrichtung der Glick- und Glas-
tiir in Funktion zu setzen, die zur po-
litischen Kind- und Kegelbahn
fiihrt; man packt ihn héchstens am
Haut- und Haarschopf und be-
fordert ihn mit einem Hand- und
Fusstritt hinter die nichste Grund-
und Bodenwelle, wo er seine
Reih- und Gliedmassen wieder
zusammen suchen kann. ..
Mancher, der morsch ist wie eine
alte Dach- und Fachlatte, der
nur Stumpf- und Stielsinn re-
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+Welche Muse

det, nicht mehr Moral hat als ein
Weg- und Steglagerer, der mehr
Steif- als Festheit hat und we-
der Klipp- noch Klarheit be-
sitzt, der aber eine heftise Hin -
und H erneigung zu einer Partei
fiihlt, mit Hals - und B e in starrig-
keit auf ihr Programm schwért und
ihr in Manns- und M auszucht
folgt, wenigstens, solange ihm das
Schein- und seinbar niitzt, der
kommt in die Land und Leute-
regierung, wird mit Glick- und
Gl a s giitern gesegnet, wird andern
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Gr. Rabinovitch

soll ich wihlen?”

in der Kind- und Kegelheit als
Beispiel hingestellt, bekommt auf der
Stirn ehrwiirdige Haut-und Ha a r-
falten, und wer ihm Hand- und
F usslangerdienste leistet, schafft
sich damit eine Grund- und Bo -

denlage zur Karriere als ebensol-
cher Reih- und Gliedmann,
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